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Sátoraljaújhely, 1915 március 27. 27. (5478.) Negyvenhatodik évfolyam.
Megjeleli hetenkint kétszer 

szerdán és szombaton.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
gátorsljawjhely, Főtér 9 szám

Telefon: 42. szám.

Kéziratokat nem adunk vissza. 

5yllUórben minden garmoná sor *0 (111.

Zemplén
Előfizetési ára:

Kgósz érre 12 korona, félévre • kar 
negyedévre 8 korona.

Hirdetési díj :
Hivatalos hirdetéseknél mindsn ásó elás 
2 öli. Petit betűknél nagyobb, avagy 
dlszbetükkel, vagy kerettel ellátott hir
detések térmérték aserinl egy nógyaaög 
oontlm. után 8 fill. — állandó hirdeté

seknél árkedvezmény.

A VILÁGHÁBORÚ.
(A sajtóiroda hiteles távirati jelentései).

Tovább folyib a kárpáti nagy csata.
Elfoglalt orosz támaszpontok.

Budapest, márc. 26.
Az osztrák-magyar vezérkar jelenti:

A Kárpátokban a heves harcok tovább 
folynak. Ismételt orosz támadásokat úgy 
nappal, mint az éj tolyamán visszavertünk.
Az általános helyzet véltozatlan. A Zalesz- 
czykintól délre fekvő területen csapataink 
elfoglaltak 11 orosz támaszpontot és több 
mint 500 oroszt elfogtak.

Az orosz-lengyelországi és nyugat galíciai 
arcvonalon tüzérségi harc folyik. A Sule- 
jowtól délkeletre fekvő Paradics helység 
templomtornyát tüzelésünkkel fel kellett 
gyújtanunk, mert megállapítottuk, hogy az 
ellenséges tüzérségnek megfigyelő állomásul 
szolgál.

Höfer altábornagy,
a vezérkar főnőkének helyettese.

Sikertelen orosz támadás flugusfow mellett
Berlin, márc. 26.

A német nagy főhadiszállásról hivatalosan jelentik:
A keleti hadszíntéren az oroszoknak az Augustow- 

tól keletre lévő szorosok elleni heves támadását visz- 
szavertük.

Erős küzdelem Verdun körül.
A

Berlin, márc. 26.
német nagy vezérkar jelenti:

A nyugati hadszíntéren a Verdimtől keletre eső 
Maas-magaslatokon a franciák Combresnél erős táma
dással megkísérelték állásunk elfoglalását, de kemény 
küzdelem után visszavertük őket.

Hartmannsweilerkcpfnál a harc még tart.

Jegyzetek a MMrtóoz
— márc. 27.

AnémethsfllkölOBŐn. Az uj né
met hadikölcsönre előreláthatóan kö
rülbelül 10 milliárdnyi jegyzés fog 
történni. Ez a világháború eddigi 
legnagyobb szenzációja, mert a né
met nemzet oly grandiózus erejét 
mutatja, amelyre magunk sem vol
tunk elkészülve, de még kevósbbó az 
ellenségeink. Az a tény, hogy a hadi- 
kölosön kibocsátási kurzusa l°/o-al 
magasabb, mint a múltkori volt, a

német kormány részéről nemcsak a 
hadsereg erejébe vetett határtalan bi
zalmat igazolja, de határozott felte
vését annak is, hogy a kormány a 
német nemzet hazafiságára és támo
gatási készségére minden körülmé
nyek között számit. Hogy számítása 
bevált, az eredmény igazolja.

A fővárosi lapok úgy hírlik, 
hogy Ausztria-Magyarország kormá
nyai március havában, de legkésőbb 
április havában ismét apellálni fog
nak a nemzethez újabb kölcsön vé
gett. Úgy hisszük, a német megle
petéshez, mely a gazdasági világot

érte, csatlakozni fog egy másik is. 
Csaknem bizonyos, hogy a jegyzések 
nagysága nálunk is a gazdasági erő 
oly intenzitását fogja felmutatni, a 
mely a világháború győzelmes befő
zését engedi sejtetni.

A poBitécBalók védői. \ buda
pesti ügyvédi kamarauoz beadvány 
érkezeit, amelyben a budapesti ügy
védi kar több tagja indítványozza: 
jelentse ki az ügyvédi kamara, hogy 
a posztócsalók ügyét magánvédők el 
nem vállalhatják. Az indítvány kissé 
megkésett, amennyiben a bűnösök 
védelmét azóta a budapesti krimina- 
lista ügyvédek legjelesebbjei elvál
lalták, de igy is jellemző momen
tuma a háborús hangulatnak és an
nak a közfelfogásnak, hogy a mai 
idők alatt minden bűn kétszeresen 
az és a bűnös, ki ezekben a napok
ban a nemzeti érdekek ellen tör, még 
a más bűnösöket megillető védelemre 
se tarthat igényt.

E felfogás — bárha sokan úgy 
vélik, hogy túlzás van benne — még 
sem áll minden érv nókül. Á véde
lemnek az a célja, hogy a bíróság 
előtt a tettes érdekeit védje és ha a 
bűnösséget megállapítják is: kiemel
te azokat az indokokat, amelyek, a 
büntetés enyhítését idézhetik elő. A 
háborús bűnesetek története azonban 
azt mutatja, hogy a bűncselekmé
nyek elbírálásánál az enyhítő körül
mények csak kevéssé érvényesülnek. 
A zászlója alól megszökő katona, a 
tolvaj, a zendülést szító — bizony- 
nyal mind számot tarthatnak arra, 
hogy oly körülményeket, amelyek 
tettüket menthetik, figyelembe ve
gyen a biróság. Mégis a halálbünte
tések nagy száma bizonyltja, hogy a 
biróságok e körülményeket rendesen 
figyelmen kívül hagyják s a bűntet
tet csupán ahoz a sérelemhez ará- 
nyitják, melyet elkövetése folytán az 
állam szenvedett,

Helyes-e ez, vagy nem? — a 
sajtó nincs jogosítva eibiiálni. De a 
gyakorlati élet mutatja, hogy a mentő- 
körülmények figyelmen kívül hagyása 
ma az etikai felfogással nem ellen
kezik. Es ha ez igy van, akkor a 
mai etikai felfogás indokolja az ügy
védek ismertetett akcióját. Béke ide
jén meg kell adni minden lehetősé
get, hogy a bűnös védhesse magát; 
háború idején azonban, ahol csupán 
egyetlen érdek, az állam érdeke ér
vényesülhet, indokoltnak látszik smeg 
nem engedni, hogy jogászi ügyessé
gekkel efajta perekben az Ítéletet be- 
lyásolni lehessen. — Az ilyen ügyek 
védelmének ellátása a háború külö
nös etikájába bizonnyal belé ütközik.

engasszonyi helengyéft
bevásárlásánál ajánljuk SZEGŐ
SAjNDOB áruházának nagy fe
hérnemű osztályát. Elsőrangú 

áruk, legolcsóbb árak.

e
Szőlősgazdák értekezlele.
Harc a rézgálic-uzsorások ellen.|

— máro. 27.
A zemplénvármegyei gazda

sági egyesület szőlészeti és bo
rászati szakosztálya Thuránszky 
László szakosztályi elnök veze
tése mellett a vármegyeházán 
tegnap — március 26-án — gyű
lést tartott.

A gyűlésen számos szőlős
gazda jelent meg s résztvett a 
gyűlésen Meczner Gyula, várme
gyénk főispánja ts.

A gyűlés tárgyai a rézgálic 
és raífia beszerzésének biztosítása, 
a jégkárkölcsön esedékessé válott 
részletei visszafizetésének lehető 
kitolása s a fenyegető munkás- 
hiány kérdése voltak.

Több felszólaló előadásából 
megállapítható, hogy rézgálic a 
belföldön is megfelelő mennyi
ségben van, de illetéktelen egyé
nek (állítólag módos galíciai me
nekültek) a rézgálicot összevá
sárolták, szerinte a gazdákat most 
kiuzsorázni akarják. Illetékes hely
ről megállapítást nyert, hogy 
Ausztriában, de főleg Németor
szágban kellő mennyiségű rézgálic 
van s a kormány gondoskodni 
fog arról, hogy a szőlősgazdák 
méltányos áron kapjanak rézgálicot 
és raffiát. A szakosztály felír a 
kormányhoz, hogy 16 uzaggon réz
gálicot bocsásson a zemplénvármegyei 
szőlészeti és barászati szakosztály 
rendelkezésere, összeiratja a Tokaj- 
hegyalja szükségletét s egyben fi
gyelmezteti a szőlősgazdákat, hogy 
ne üljenek fel az uzsorások vészki
áltásainak, óvakodjanak a közvetí
tőkkel bárminő alkut kötni.

A jégkár visszafizetésének 
kérdésében a szakosztály kérel
met intéz a kormányhoz, hogy 
azon gazdákkal szemben, kik 
fizetőképtelenségüket igazolják, 
a jégkár visszafizetésére haladé
kot engedélyezzen.

A munkásbiztositás ügyében a 
vármegye utalt a katonai hatóság 
közismert intézkedésére; jelezte, 
hogy Sátoraljaújhely, Sárospatak 
és Tokaj szőlősgazdái kellő mér
tékben el lesznek látva rabmun
kásokkal. De felhívta a szőlős
gazdák figyelmét a Varannón és 
Tőketerebesen elhelyezett, mint
egy 6000 Iélekszámot kitevő, 
felvidéki kitelepített lakosságra, 
amely lakosság elsősorban a zem
pléni gazdáknak áll rendelkezésre.

Azon szőlősgazdák, kik e ki
telepített lakosságot foglalkoztatni 
óhajtják, sürgősen — 4—5 nap 
alatt — jelentsék be ez iránybani 
igényüket a vármegye alispán
jánál. Egy férfi munkás átlag 3- 
egy női munkás 1 kor. 50 fii,
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ZEMPLÉN
2. oldal. ____________ _—------------■ " a colyó. 1 határozták, hogy ® J[?j' vendéges-

i6,b.|tfi-tíasyjüpsí* wf“"S"‘:,.;tiS-MMrsss-tr ~sf-“L- fE=A wava vármegye főispánjának értesi " 137 sulyos orosz sebeültet. bare kaképtelenekké vált katonák
aeit s több oldalról elhangzott a kóÖíerestem eket a kórteremben tán mu. 6 ^artoz0iknak segélyezéseSSH Ur|i5tl ffilS
korcsmáknak vasár- és “”nep" fjjfia világosan rajta ült a faces j^k kebelében a szébanforgé név-
nftüokon leendő zárvatartáaa iránt. Az arc Mozdulatlanul feküdt az «y0kn — és a magánosok is

községi elöljárókat, W™; f*f?g nyitva, szemgolyója "^fn/k’akkor a harctéren megva
oinvn.dk a dolgozni “fj . J,t, rAvedeZett a menyezet fe é, o egyébként munkaképte

korcsmáknak 7,xntnapokon leendő zárvatartása iránt
Felkéri a községi elöljárókat, . — ajka (élig nyitva, szemgmyuj. 
hogy a kormánynak a dolgozni f|J te’len^ révedezett a 
nem akaró badsegélyzettek ellen sár^ra vált arcán nehéz verejték
kiadott rendeletét a l«°rub- f‘kép megmarad bennem
ban hajtsák végre. S teljen ve
gül a lelkész urakat, hfgy a 8Z0* Tovább haladtam az ágyak kb-
székről oktassák ki a népet hogy ^ s^a eredtem többekkeh Bjmd
miiven hasznos és hazafias cse- szerint néma hallgatá 
lekedetet teljesít az a munkás, kérdésemre. egyef> aki mog-
ki ma kettőzött szorgalomma nevét, Peremiszky fjetzel-
munkálkodik. *■ * ™°k h^ák” Avricsba való a votoov,

kerületből. Hosszan ta m,g M

fő vetnék: akkor a harctéren megva- 
nít vagy egyébként munkaképte- 

[ ^kké vált hőseink és hozzátarto
zik anyagi nélkülözésének csökken-
LSe javára igen nagy tőke gyűlne 
össze anélkül, hogy a köteles haza
fiai jótékonyság gyakorlása a le80!5®' 
kélyebb rendkívüli anyagi áldozattal

__ Élelmiszer-szállítmányok iga- 
7niása. A kormánynak most kiadott 
Is o hó 29-én élotbeléptetendő ren- 
dolottel intézkedik a búza-, rozs-,

Március 2.7

Kitűnő minőségű enni való 
burgonya Proffessor 
Woltmann-féle és sárga, ve

tésre is kiválóan alkalmas, úgy
szintén kiváló minőségű tisza- 
vidéki tavaszi vetó-bükkőny, 
lóheremag, valamint rézgálic 
s Raffia extra mayunga jutányosán 

kapható

ReitharS Jrtór és fia tzégnél
Sátoraljaújhelyben.

0 Ajánljuk a t. építő, építész és 0
0 mészkereskedő urak szives fi- ^ 
KJ gyeimébe az általunk kizárólag (áj 
ra fával égetett, teljesen kőmentes jj
® I-só rendű. 1

Idarabos meszet|
i mely kiadós voltánál fogva az gj 
m összes hazai temékeket felu - «
B múlja. , , _r!
S Levélbeli megkeresésekre azon- g 
M nal válaszolunk, távirati meg- g] 
|j rendeléseket elfogadunk. gj

Németorszagoan - i — ha vége ieSz I lisztet nem postai poigan . m flankpűVCSÜlet RéSZVéllYlárS. i
egyX^ a háb01ÍdjákaZhogy'én tesféitem S 0 ÉS 5

Xer^'.&nek. ........... -ő, helyének ^zámtás, -gazo.vány g t*F 8
1 Sátoraljaújhelyben, gj
ra Sürgönyczim: Bankegyeettlet. @
ra Telefon: 32. @

----------------- 100000001

Tölgjehet ültessünk
a hősök emlékére.

— márc. 27.
Németországban mozgalom in-

duU m*g, Ztok

kerületből. Hosszan tartott, ami* M- üce-iei burgonyakészletek,
bírtam venni, hogy feleljen a ké.do- árpa-hengert és e u
seinra. . .,9 íievtnpk és a rizslisztnek vasúton, ha-- Miért nem beszo. ? „/gépkocsin történd szállitá-

- Mf Klek. ítooz Sükséges igazolványok™. A
— Tőlünk? vagytok, rendelet szerint búzát, rozsot, árpát

*e™' “ J0 embere m ’ tengerit és burgonyát, valamint az 
a mieinktől. irthatnak p,,Aíthől előállított lisztet és a rizs-

- wZ°t nem De ha vége lesz lisztet nem postai polgári forgalom-
, u kerülünk és ott- I bau vasúton, hajón vagy ^kocsin

a város vagy község területén kívül
kenyeret kövek helyettr w ^ I üon megiuujoe, ^ | egő hel csak szállítási igazolvány
jelenti, hogy ne emejiunk VeletT^SRean8eiassagn közlékenyebb lett mellett szabad szállítani,
seink emlékére mindaddig, ameddig xLas®a.n’^ kérdésre^ is. — Egv szövetkezet szép példája,
eleget nem tettunk rok aö“^“iveJ ós eilf Hát megtudnád-e nekem mon- yz ondi fogy. és órtókemiő szövetke-

SéSp SS-eEESB isSl 
E3E s$sé> ‘"“Eh,yg%ss»5B
,.. EmtiégeTadLange vTmosnak, °ka ™ ‘/luzt urak azt mondták, az 0nd községi hadbavonnltak özve- 
tlkus tfiálvi keTtésfeti intézetek hoay a germán el akarja az atyuská- gyeinek és árváinak segélyezésére. A 
ö ^°o«tóiáiiak indítványa, amely sze- tóWenni Lengyelországot. Az atyuska ^vetkezet vezetője eleitől kezdve 
rfnt^minden^község^ültessen minden akarta a háborút, a germán Uácz Kndre ottani ref. tanító
hősi halált halt fia emlékére egy töl- erőszakoskodott. — Hamis kétkoronas bankjegyek.
avRt nevezzék el ezt a hős nevéről, — Es ti ezt elhittétek ? . Megállapították, hogy hamis ketko
f/rianak el ehhez imádkozni, mintha — Hogy hittük volna. Hiszen mi roná8 bankjegyek vannak torga.om-
siria lenne és övezzék ezt az elisme- tudjuk, hogy cárnak anyja, meg a baQi A hamisítványok azonban, a 
rés virágaival, mintha az elesett hős Nikolájevits nagyherceg azt mondot- mt,ly8k első pillanatban sikerültnek 
szobra 8volna, Egy-egy községben, ták, hogy a föld nem nő meg na- látszanak, igen sok tubával bírnak, 
naevobb városban bizony a tölgyek- gy0bbra, a népség meg egyre szapo- Igy a baloldalon lent, ahol a bank- 
bőf5 etzész sétányok, egész parkok, rodik. Ezért kell a háború. jegy értéke a különböző nemzetiségű
erdők8 kerülnének ki, amelyeknek 1 __ Hát a katonák jókedvnek-e j ^„üiüRkftn van feltüntetve, az aluiról
szivében békehársat ültetnének pá- nálatok ?

.. __ .1. wx.nnin óq « knzsés lakos- — r

piii
etuber használja

zsitos tér közepén és a község lakos 
sága idejárna fogadalmat tenm orok 
hazaszeretetéről. Ennek az em ékmu- 
nek lótesitósóhez alig kell költség és 
az utókornak lenne feladata művé
szetet teremteni a hősök ligetében, 
ami örökig hirdetné a nemzet hatal
mát és hősiességét.

Ezt a poótikusan szép ideát 
proklamálja most dr. Horváth Jó
zsef, a Vármegyei Tisztviselők Orszá-

1 -- ..1 AZ_ÓC C7PT

ie^v értéke a különböző nemzetiségű 
nvelveken van feltüntetve, az almrol 
számított harmadik sorban Dvue 
Krone áll Dvilje Krone helyett, to
vábbá oldalt a magyar szövegben a

#• 1 / - U.'XM*rr>ílr fi Í7 AtŐlPl A

— Dehogy jókedvű, dehogy. Mi
től legyen jókedvű. Két és fél kope- i yábbá oldait a magyar szövegDen 
két kap egy napra. Három, négy he- guda szó után hiányzik a kötőjel, a 
tes fekete kenyeret, meg egy kis da- kormányzó szóban az á betüa mn 
rabka húst dugnak be éjszakánként egen ékezet. A hamisítványok német
- amikor lehet - a fedezekekbe. gzövegükben pedig 1914. augusztus
Ilyen kenyeret, mint ez •— a teje ^ i_ről, a magyar szövegben pedig
alól kihúzva mutatja — a mi kato- ^4 augusztus hó B-ről vannak kel-
nánk még civil korában sem kap. tQZve< Ilyeü módon a hamisítványok
Ez nem is kenyér, ez kalács. könnyen felismerhetők,

zsef a Vármegyei uszivuseiuis. vio<.o- 1 — De a tisztek jól bánnak a . . .............. ...------- - —
gos’Egyesületének igazgatója és szer- katonákkal ? keevetle- Főszerkeszlé és Uptolajdonos: Éhl.rt Oynls
vő? agitációt. hogy ötlete valóra vál- _ a tiszt urak, azok kegyeim
IŐI. tltesülésünk szerint minden köz- ntU és félnek. Nálunk a tisztek hátul | Felelős eserkesztó: T.l.k, Sinaor. 
lég magáévá fogja tenni a legrövi- tartózkodnak és arra vigyáznak, hogy 
debb időn belül az ideát és igy még mi rohanjunk a veszedelembe. Aki 
a bábom folyamán megvetik alapját hátra marad, azt ütik, verik, vagy 
a hősök tölgyerdejének, a szobrok lelövik, 
emelését a késő utókornak hagyván I

HIRDETÉSEK.

rekedtség, elnyídkáso- 
dás, hurut, kössvény és 
sxam&rköhögós ellen,

a Kaiser-féle
Mell-Caramellót

„Három Fenyő" véd
jegygyei.

Finn közjegyzőileg hite- uIUU lesitet bizonyítvány 
orvosok és privát 

egyénektől tanúsítja a biz
tos eredményt 
Egy csomag ára 20 és 40 f. 

Egy doboz 60 fillér.
Kapható: Kardos Zsig- 

mond és Éhlert Gyula 
gyógyszertáraikban s Hra- 
béczy Kálmán drogériájá
ban, Sátoraljaújhelyben, — 
Kronovits Miksa gyógy
szertárában Nagymihály, 
Fábián Arnold gyógyszer
szertárában Homonna, 
Hazay Géza gyógyszertá- 

réhan Tóketerebes.

feladatul. HÍREK.
Százharminchét orosz hözt.

A duklai orosz sebesültek.

Klein József— A névnapi megvendégelések gj
megszüntetése. Általánosan bevett szó- m iz K
kás az, hogy a hivatalok vezető fő- ö t^hafgstn. tapétázó ÉS ttlíZOlí I
nőkéinek névnapjai ünnepiések kereté- u ..... @

. „ . ben folynak le éa hogy az udvözfésekre B Sátoraljaújhely Q
— máro. 27. jövő kartársakat és ismerősöket aztán (él J S

Ott fekszenek a kérágyon egy- « ““nejjtok meyendé,A kas- | Rákóczi-Utcza 63. szám a. U

iraö -Mr" 1 — —* —— 0
Sa-í: 1

együtt keres gyógyulást. A be eg eevébként munkaképtelenekké vált 0
bábán csak beteg ember van. egy ebke . ztArtozóik nélkülö- mEgy napon sebesültek meg vág |
rD=Tame^nmT kőezZdgő ellenség helye annak, Nf““* ^

2* S?,VV!!IliSZLeLahlgy„Bi tin Mdéneskedienek. Ez okbél el- “

I-só rendű, modern 
kivitelű. Legfino
mabb bel- és kül
földi anyagok.

Telefon szám: 22.a csatamezőn. A közelgő euenseg ueiyc B7nmnru idfí 0 uire ^viikorLdMS I ■
" ~~ .. .. i xt_ _ _ _ _ _ inti tív.ln»4- fixriilo 7nmnlin* tftnpununmtatA íntáeatálii

Állami aranyéremmel kitüntetve.

Kassai gutorkészitő Iparosok 
^rucsarnok Szövetkezete

mint az 0. K. H. tagja
HASSA, Fő-utca HL, I. tat 6s Fő-utca 12.
Telefon 626. Telefon 626.

Nagy választék háló, ebédlő, úri szobák, 
szalon- és börbutorokban, előszoba- és 
konyhaberendezósekben. Megrendeléseket 
tervek alapján is pontosan eszközlünk. 
— Szálloda és pensio berendezések. — 

Teljesen berendezett mintaszobák.

Állandó butorkiállitás!

Sátoraljaújhely. Nyomatott Éhlert Gyula .Zemplén" könyvnyomtató intézetében.
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